LE GANARD. "

sue ma table w’'iuspira un moyen que,
sur ma purale, messieurs, je  vous con-
scille d'employer en puvellle circonstan-
ce. Dis que j'ens remarqué In place m'f
le gibier s'dtait abattu, je chargoui
rapidement mon arme et j'y glissai en
guise de plomb ma  baguctte, dont je
lujsgai dépasser Vextrémité hors  du
oanon.

Je me dirizeai vers Jes perdreany, je
tiral au moment ot ils prennient leur
vol, cl, & quelques pus de 1y, ma baguet
{c retobn ornée de sept pidees, qui
durent &tre fort surprises de se trouver
si subitement mises i la broehe ; ve ¢ni
justifie le proverbe qui dit: * Alide-toi,
le cicl t'aidera.

Une autre fois, je rencontrai dans
une des grandes foréts de In Russic un
magnifique renard  blew,  Cleny éié
grand dommuge de troucr cette pré-
aieuse fourrnre d'une batle ou d'une
décharge de plomb. Maiure renard élait
tapi derricre wn arbre. Jo retirai ans-
sitot la balle du canon et Ja remplagai
par un bon clou : je fis feu, et si habi-
lement, que la qucue du resard se
trouva fichée & Parbre. Alors je w'a-
vangai tranquillement vers lui, jo pris
mon coutecaun de chasse ct Jui fis suve la
face uno double cutaille eu forme de
croiz : je pris cusuite mon fouct ct le
chassai i _joliment hors de s peau que
¢'6tait plaisir & voir,

Le hasard et ln chance se chargent
souvont do répurcr nos fautes; en voici
un exemple. Un jour, je vois duns une
épaisse fordt unc lnic ¢t un arcassin
qui courcnt sur moi. Jo tire, ct les
manquo. Muis voili le marcassin qui
continue su route, ot la luic qui s'ar-
réte immobile et comme fichée au sol.
Je m'approche pour chercher lu cause
de cette immobtlité, et jo m apergois
que j'avais affuire i une Iic aveugle,
qui tepait eotre ses dents ln queue du
mareassin, lequel, daus sa piéed filiale,
lui servait do guide, Ma balle, ayant
passé catre les deux bites, uvaty coupé
Yo fil conduoteur, dont la vicille late
conservait encore une L‘x“’élllilé: ne se
sentant plus tirée par son guide, clle
s'était nrrétée,
fragment de queue, ct je ramesai chez
moi, sans peive ¢t sawvs résistance, la
pauvre béte ivfirme,

Si dungereux quo soit cet animal, le
sanglior cst gucore plus redoutable ¢t
plus féroce. J'en rencontrai un jour uu
dans unc forét, daus un momecut oit je
n'étais préparé ni & lu délewse nia
l'attaque.  J'avais & peino cu le temps
do me rélugier derri¢re un arbre, que
I'snimal se jeta sur moi do tout svu
6lan, pour we douner un coup de ¢6té;
wais, au licu de m'cutrer dans lu corps,
ses défeuses cntrérent si profondément
dans lo trouc, qu'il ne put les retirer
pour fondre une scconde lois sur moi.

—Halna! pessai-je, & nous deux
maiotenant !

Je pris uue pierre, et jo cognni de
toutes mes forces sur ses délvuses, de
fagon qu'il lui {iit absolument impossi-
ble de se degagor. Il n’avait qud at-
tendre que je décidasse de sou sort ;
j'allai cherchior des cordes ¢t un chariot
nu village voisin, et le rapportai forte.
ment gurrottd et vivant & fn maison,
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Aux Correspondants.

Lie Canard reyoit souvent des com-
munications plus ou woins intéressan-
tes.  Les unes sont trop longuos ; les
sutres ne sont pas accompaguées d'un
nom respousable, d'autres cnfin sont
des attaques personnelles diotées par le
désir de satistaire de potites rnaouncs,
Il nous est impossible de permettre &
uos correspondints ce que nous ne nous
permettons pas 3 nousmdmes. Le
Cunurd n'est pus le grand égout col-
leeteur de la Provinee de Québee. Pour
avoir accds duns nos colonnes. il faut
étre court, to lhe point, ct ne pas
avoir peur de prendre la respousabilité
de ce qu'on berit,

Prise de bec.

Mudame Laviolence ost une iotéres-
sunte revendeuse ayant établi son bu.
rean d'affnifes sous un auvent adossé &
I'un des marchés publics do cotte ville.
Virago de premidre eatégorie, la force
de ses muscles n’est surpassée que par
la souplesse de sa langue. De son c6té,
'avoent Bagoulard passe pour un oo
guculeur de premidre forco. L'autre
jour, qucljues-uns de sos amis ayant
allirmé qu'il lui serait impossible de
tenir tote 4 Madame Laviolonce, Ba-
goulard offrit do parier une caisse de
champagne qu'il sc tirerait avee avan-
tage de cotte terrible épreuve. Les pa-
rieurs sc dirigdrent aussitét vers le ma-
gnsin de brie-i-brac do notre virago, et
Bagoulard commenga l'attaque :

—Comment vendez-vous cette four-
role, Mawe Chose, dit-il en s'emparant
d’un bérét cn laine éooseaise ?

—J'm'nppelle pus Mame Chose;
j'm'appelle Madame Laviolence. Si ce
nom | vous plait pas, vous pouvez vous
fouiller. (ia, c'est pas une fourrole,
o'est uu serteh, Vous avez pas besoin
de le tripoter comme ga. (u vaut ane
piasse, ot c'est pour rien.

—Une piastre pour une Llourtiére
comme ¢al Xst-ce quo vous voalez
frauder le public, en demandant une
pinstre pour une guenille qui ne vaut
pas guatre sous ?

—Ta p'tito scour vaut pas quat’ sous,
espice de guerdin | A quoi qu'ga sert
d’essayer d veudrea des origoaux qu’ont
pas ¢'to coppe? (la a tant scurcment
pas lu comprenure do compreadre, et
¢u s'mdle de dire qu'on veut frauler lo
monde. Appreoez, M. le grélon, que
j'suis pas uue fréleuse,

—Ferme ton moulin & pétaque,
vicille diagonale !

~—Farwe ta souc de cochon, espdoc
de visage fait 2 crédit |

—Ne t'excite pas la bile, vieille ar-
tdro radiale,

qu'd augmenter le nombre des rides qui
sillonnent ton auguste face.

—Vouzx-tu ben te taire, visage faite
comme une angélus mal sonnée. Si
j'attrapo lc manche & balai, j'm’en va
t'arranger le fouillon !

—Allons, tiche de no pas t'étoufier
& mo doaner des petits noms d’oiscan,
vicux enntaloup. Tu me fais 'cflet d’'un
véritable parallélogramme.

—Quel cst cc mauvais nom que tu
me dounes, cspdoe de singo barbouillé |
g'écric Mme. Laviolence, au paroxysme
de la furcur.

—Jo t'appelle paralldlogramme, ot jo
m'en fais gloire, vicux parallélipipide
édentd |

—YVoyes-vous co morveux 7 (Ja vous
ale visage trop étréte pour faire le

{ signe de la croix, et ¢ga vient insulter

uue honnéte femme. lit dire que j'ai
vécu assez longtemps pour me faire
traiter de paralolodiagramme, ot de pa-
rade 2 lit biptde. 1'u vas me I'prouver,
espdee de visago A cochon !

—Jo suppose que vous allez nier
aussi que vous gardez uno hypothénuse
duns votre maison,

—T"as menti cent pieds d’avant dans
ta gueule, cspiece de ohien plein do
puces! J'ai jamais gardé d'affaires
comme ga.

—~Qepondant, tous les voisins savent
comme moi que non-seulement vous
gardez une hypothénuse, mais que vous
uvez en outre deux diamdtres sous clef
daus votre mansarde, ot que vous vous
promenez aveo cux tous les dimanches,
vicille heptagone sans cceur |

—Eotendez-vous ga? XEn vld ane
gucule sale! Que I'vieux Charlot to
trotte la t8te ecn bas, espdee de téte
pleumée. Qu'y fasse bouillir tes tripos
pour te les fourrer avee sa fourche dans
ta grand’ gueule enfarinde !

—Ah1ah! vous ne pouvez nier ¢a,
esploc do vicille heptaddre enduite de
sublimé corrosif |

—Vas te laver la gueulo dans les
égouts, espéce de bommeur mal éGlevé |
Aprés toutes les grosses bdtises que tu
vicus de diro, clle cst encore plus sale
que du fumier, ta gucule. Tandis que
tu scras li, tu sauceras aussi ta téte de
veau échaudde.

~—Vas laver ton vioux muffie, vieux
polygono ddpravé, Vas-t cn au diantre,
vicille rhapsodic! J'en ai assez de ton
caquet,imitation d intersootion de deux
superficics,

—Jlispdee d apprenti chiffounier, si
tu farmeos pas ta gueuls, m'en va...

Iei Mme. Laviolence, & bout d'ha
leino, g'arrdta pour re-pirer, et Bagou-
lard continua :

—Tant que j'aurai unc laogue, jo te
dirai ton fait, oh ! toi. la plus inimita-
ble des périphéries. Kegardez la, mes
sicurs; unc vraie perpendiculaire en
jupons. Il y a une contamination dans
sa circonférence, ct clic tremble de
culpabilité jusque dans ses corollaires.
Ah! tu ne peux plus nous en imposer,
vieil antécédent rectiligne, vieux trian-
gle équiangulaire. C'est toi que Je
vieux Charlot va trotter, vieille simili-
tudo péristaltique de la bi-scotion d'up
vortox |

Réduite au silence par ce torrent
d'injures, Madamo Lavioleuce saisit un
potlon pour le lancer 4 la téte de Ba-
goulard, qui retraita cu bon ordre,

Il avait gagué son pari. A forco de
mots techniquoy, il avait réussi & faire
cheniquer Mme, Laviolenoe,

MORALE :

La colére ne peut servir *

Aux grands mots los grands remaddes,

Le Journaliste.

AIR :—J'atlends.

Que fais-tu, pauvre journaliste,

Sous tes gazeties caterré ?

Pourquoi te faire moraliste,

Si tu dois rester iguoré ¥

Eepdros-tu qu'on va te lire?

Ne comptes pas sur ton talent,

C'est Pargent seul que J'on admire.
Vas-t-co ! (ter)

Iis-tu bien épris de toi-wéme ?
Es-tu professur d'Algonquin ?
A tes yeux le bonheur supréme
Est-il de faire le taquin ?
Alors, si ta verve caustiqu
YVeut défendre les crrements
Des roués de la politique,
Attends ! (fer)

‘I'n prose, puissant narcotijue,

Endormir les électeurs,

I'u ue eraindras pas la eritiquo

Ni le courronx de tes lecteurs.

Pour te payer de tes courbettes,

Ceux que tu sers depuis longtemps

Te donneront tes épaulettes.
Attends| (ter)

Mais si tu sons dans ta poitrine
Battre le coour d'un Cunadien;;
Purfois si ton 4me chagrine
Cherche 4 s'élancer vers lo bien,
Que fais-tu dans ootts galére,
Ot personne ne te comprend ?
Rononce 4 ton maigre salaire,
Vasten! (ter)

Vas-t-en ! N'émousse pas ta plume

A faire mousser dos faquins.

Micux vaut cent fois battre I'enclume

Que servir ces 8tres mosquins,

Si tu n'entends rien A Ja brigue,

Que deviendras-tu sans argent !

Lie vil instrument do I'intrigue ?
Vus-t-en! {ter)

Qu'attends tu de la politique ?
Tu ne m'as pas 'air d'un coqnin,
Crois-tu que ta figuro étique
Coovienne au réle de requin ?

A quei bon guetter la charogne
Que te jetteront sous la dent
Des spéculateurs sans vergogno ?

Vas-t-co!l (ter)

L2

Cet cepdce de nuage mystérieux ot
charmaut qui enveloppo les nouveaux
mariés, ct leur fait eroire & existenco
de la lune de miel, cc monde idéal dans
lequel flotte Iimagination des jeunes
époux, est d'une nature trés fragile,
Quelquefois le mari, qui éprouve tou-
jours beaucoup de dificultd A s'¢lover
au dessus du terre-d-torre dela vie pra-
tique, vieat rompro lo charme aveo au-
tant de fucilit qu'une brique lancéo
par une main robuste déohire une toils
d'araignée. Témoiu lo dialogue sui.
vrat cutendu par le Cunard cntre deux
dpoux qui jouissaient dopuis trois mois
des félicités de la vie conjugale.

_ Elie parlait dopuis un quart d’heure
aveo sa volubilité ordioaire, lorsguoe
son scigneur et maitre lui dit en faisant
un cffort pour parattre aussi peu impa-
tienté quc possiblo :

—Disdune, wn chére, ne orains-tu
pas de mettre ta bewuté cu péril en
abusant ainsi du doo de la parole ?

—Cowment cols, mon mine ? reprit-
clle avee un légor wouvement do sur-
prisc.

—Vois-tu, mon apge, nous sommos
oo ploine canicule, ct lo soleil pourrait
te griller la langue

e booheur conjugal est devenu ua

mythe pour co couple-ia,



